CARBON KILLER - SLIP 2000 4 OZ CARBON KILLER

Effective, High-Strength Cleaning & Protection For All Your Firearms

Non-toxic, highly-effective gun care products are specially formulated to i
provide superior firearms cleaning and protection without using harsh, smelly
chemicals. Carbon Killer eliminates tough carbon fouling from bolts, cylinder
faces, actions, muzzle breaks, and other hard-to-reach nooks and crannies.
Designed as a parts bath, simply soak fouled parts for 5 to 10 minutes and
wipe or brush clean. Can also be used with mops and brushes for bore
cleaning. Completely non-hazardous, non-flammable, and biodegradable with
a pleasant citrus scent. Reusable for many cleanings; plastic containers allow
for easy, hassle-free storage between uses. For best results, follow cleaning
with a thorough application of rust preventative oil. Follow manufacturer’s
recommendations to avoid damage to wood finishes, paint, anodizing, and
bluing.

Attributes

e Name: SLIP 2000 4 OZ CARBON KILLER
e Manufacturer: SLIP 2000

e Product no.: 100002846

e Mfr. No.: 60104

e Size: 4 0z

¢ Delivery weight: 0.136kg

e UPC: 815706001042

Item details

Made in USA
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CARBON KILLER SLIP 2000 Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur CARBON KILLER SLIP 2000 entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine
effektive Reinigung und Schutz fir deine Feuerwaffen zu bieten, ohne aggressive Chemikalien zu verwenden.
Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Anwendung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende CARBON KILLER SLIP 2000 immer in einem gut beliifteten Bereich, um das Einatmen von
Dampfen zu vermeiden.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

¢ Schlucke das Produkt nicht. Bei Verschlucken sofort medizinische Hilfe in Anspruch nehmen.

¢ Vermeide den Kontakt mit Augen und Haut. Bei Kontakt grindlich mit Wasser abspulen und medizinische
Hilfe suchen, wenn die Reizung anhalt.

¢ Lagere das Produkt an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Warmequellen.

¢ Befolge alle lokalen Vorschriften bezlglich der Verwendung und Entsorgung von Reinigungsprodukten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Anwendung

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du das Produkt
anwendest.

¢ Trage Handschuhe, wenn du das Produkt handhabst, um Hautreizungen zu vermeiden.

¢ Verwende das Produkt nicht in der Nahe von offenen Flammen oder hohen Warmequellen, da es zwar
nicht brennbar ist, aber Dampfe erzeugen kann.

¢ Mische CARBON KILLER SLIP 2000 nicht mit anderen Reinigungsmitteln oder Chemikalien, es sei denn,
der Hersteller hat dies ausdricklich empfohlen.

e Wenn du wahrend der Anwendung des Produkts unerwlinschte Reaktionen verspurst, stelle die
Anwendung ein und suche medizinischen Rat.

Anweisungen zur Installation und Anwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Besorge dir die notwendigen Werkzeuge, wie Blrsten und Mops fur die Anwendung.

2. Anwendung:

o Fur die Teilereinigung die verschmutzten Teile 5 bis 10 Minuten in CARBON KILLER SLIP 2000
einweichen.

o Nach dem Einweichen die Teile mit einer Blirste oder einem Tuch abwischen oder schrubben.

o FUr die Laufreinigung das Produkt nach Bedarf mit Mops oder Bursten auftragen.

3. Nach der Anwendung:

o Nach der Reinigung eine grindliche Anwendung von Rostschutzél durchfihren, um die Feuerwaffe
zu schitzen.

o Unbenutztes Produkt in seinem urspringlichen Behalter mit fest verschlossenem Deckel
aufbewahren.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge unbenutztes Produkt und leere Behalter gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ GieBe das Produkt nicht in den Abfluss oder entsorge es im regularen Haushaltsmll.
¢ Erkundige dich bei den lokalen Abfallbehérden nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen zur Sicherheit oder zusatzliche Unterstitzung bezuglich CARBON KILLER SLIP 2000 kannst du die
KundenserviceRessourcen des Herstellers konsultieren.

Diese Sicherheitsanleitung wurde erstellt, um die sichere Anwendung von CARBON KILLER SLIP 2000 gemaR der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen. Bitte befolge alle Anweisungen
sorgfaltig, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und eine effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.



CARBON KILLER SLIP 2000 Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing CARBON KILLER SLIP 2000. This product is designed to provide effective cleaning and
protection for your firearms without the use of harsh chemicals. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

¢ Always use CARBON KILLER SLIP 2000 in a wellventilated area to avoid inhalation of vapors.

¢ Keep the product out of reach of children and pets.

¢ Do not ingest the product. In case of ingestion, seek medical attention immediately.

¢ Avoid contact with eyes and skin. In case of contact, rinse thoroughly with water and seek medical
attention if irritation persists.

¢ Store the product in a cool, dry place, away from direct sunlight and heat sources.

¢ Follow all local regulations regarding the use and disposal of cleaning products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition before applying the product.

¢ Use gloves when handling the product to avoid skin irritation.

¢ Avoid using the product near open flames or high heat sources, as it is nonflammable but can produce
vapors.

¢ Do not mix CARBON KILLER SLIP 2000 with other cleaning agents or chemicals unless specified by the
manufacturer.

¢ If you experience any adverse reactions while using the product, discontinue use and seek medical
advice.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is completely unloaded.
o Gather necessary tools, such as brushes and mops for application.

2. Application:

o For parts cleaning, soak the fouled parts in CARBON KILLER SLIP 2000 for 5 to 10 minutes.
o After soaking, use a brush or cloth to wipe or scrub the parts clean.
o For bore cleaning, apply the product with mops or brushes as needed.

3. PostApplication:

o After cleaning, follow up with a thorough application of rust preventative oil to protect the firearm.
o Store any unused product in its original container with the lid tightly closed.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused product and empty containers in accordance with local regulations.
¢ Do not pour the product down the drain or dispose of it in regular household waste.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding CARBON KILLER SLIP 2000, please refer to the
manufacturer’s customer service resources.

This safety instruction guide is designed to ensure the safe use of CARBON KILLER SLIP 2000 in compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please follow all instructions carefully to avoid potential
hazards and ensure effective use of the product.



CARBON KILLER SLIP 2000 Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi CARBON KILLER SLIP 2000. Ce produit est congu pour fournir un nettoyage et une protection
efficaces pour tes armes a feu sans utiliser de produits chimiques agressifs. Veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité pour garantir une utilisation slre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

¢ Utilise toujours CARBON KILLER SLIP 2000 dans un endroit bien ventilé pour éviter I'inhalation de
vapeurs.

¢ Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

¢ Ne pas ingérer le produit. En cas d'ingestion, consulte immédiatement un médecin.

« Evite le contact avec les yeux et la peau. En cas de contact, rince abondamment a I'eau et consulte un
médecin si I'irritation persiste.

e Stocke le produit dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et des sources de
chaleur.

¢ Suis toutes les réglementations locales concernant I'utilisation et I'élimination des produits de nettoyage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et en sécurité avant d'appliquer le produit.

» Utilise des gants lors de la manipulation du produit pour éviter les irritations cutanées.

e Evite d'utiliser le produit prés de flammes nues ou de sources de chaleur élevées, car il est non
inflammable mais peut produire des vapeurs.

* Ne mélange pas CARBON KILLER SLIP 2000 avec d'autres agents de nettoyage ou produits chimiques,
sauf si spécifié par le fabricant.

¢ Si tu ressens des réactions indésirables lors de I'utilisation du produit, arréte immédiatement son
utilisation et demande un avis médical.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que l'arme a feu est complétement déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires, tels que des brosses et des mops pour I'application.

2. Application :

o Pour le nettoyage des pieces, fais tremper les pieces encrassées dans CARBON KILLER SLIP 2000
pendant 5 a 10 minutes.

o Apres le trempage, utilise une brosse ou un chiffon pour essuyer ou frotter les piéces.

o Pour le nettoyage du canon, applique le produit avec des mops ou des brosses selon les besoins.

3. PostApplication :

o Apres le nettoyage, suis avec une application minutieuse d'huile préventive contre la rouille pour
protéger lI'arme a feu.
o Stocke tout produit non utilisé dans son contenant d'origine avec le couvercle bien fermé.



Instructions d'Elimination

e Elimine tout produit non utilisé et les contenants vides conformément aux réglementations locales.

¢ Ne verse pas le produit dans I'évier et ne I'élimine pas avec les déchets ménagers ordinaires.

e Consulte les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire concernant CARBON KILLER SLIP 2000, consulte les
ressources du service client du fabricant.

Ce guide de sécurité est concu pour garantir l'utilisation slire de CARBON KILLER SLIP 2000 en conformité avec
le Reglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR). Veuillez suivre toutes les instructions
attentivement pour éviter les dangers potentiels et assurer une utilisation efficace du produit.



Istruzioni di Sicurezza per CARBON KILLER SLIP
2000

Introduzione
Grazie per aver scelto CARBON KILLER SLIP 2000. Questo prodotto & progettato per fornire una pulizia e

protezione efficaci per le tue armi da fuoco senza l'uso di sostanze chimiche aggressive. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre CARBON KILLER SLIP 2000 in un'area ben ventilata per evitare I'inalazione di vapori.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

¢ Non ingerire il prodotto. In caso di ingestione, cerca immediatamente assistenza medica.

Evita il contatto con occhi e pelle. In caso di contatto, sciacqua abbondantemente con acqua e cerca
assistenza medica se l'irritazione persiste.

Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta e da fonti di calore.
Segui tutte le normative locali riguardanti I'uso e lo smaltimento dei prodotti per la pulizia.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che I'arma sia scarica e in condizioni di sicurezza prima di applicare il prodotto.

¢ Indossa guanti quando maneggi il prodotto per evitare irritazioni cutanee.

o Evita di utilizzare il prodotto vicino a fiamme libere o fonti di calore elevate, poiché & non inflammabile
ma puo produrre vapori.

¢ Non mescolare CARBON KILLER SLIP 2000 con altri agenti di pulizia o sostanze chimiche a meno che non
sia specificato dal produttore.

¢ Se sperimenti reazioni avverse durante I'uso del prodotto, interrompi I'uso e cerca consiglio medico.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari, come spazzole e mop per I'applicazione.

2. Applicazione:

o Per la pulizia delle parti, immergi le parti sporche in CARBON KILLER SLIP 2000 per 510 minuti.
o Dopo I'ammollo, utilizza una spazzola o un panno per pulire o strofinare le parti.
o Per la pulizia del foro, applica il prodotto con mop o spazzole secondo necessita.

3. PostApplicazione:

o Dopo la pulizia, segui con un'applicazione accurata di olio preventivo per la ruggine per proteggere
I'arma.

o Conserva eventuale prodotto non utilizzato nel suo contenitore originale con il coperchio ben
chiuso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuale prodotto non utilizzato e contenitori vuoti in conformita con le normative locali.
¢ Non versare il prodotto nello scarico o smaltirlo nei rifiuti domestici normali.



o Controlla con le autorita locali di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi richiesta di sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante CARBON KILLER SLIP 2000, ti preghiamo di
fare riferimento alle risorse di servizio clienti del produttore.

Questa guida alle istruzioni di sicurezza & progettata per garantire un uso sicuro di CARBON KILLER SLIP 2000 in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Ti preghiamo di seguire
tutte le istruzioni attentamente per evitare potenziali pericoli e garantire un uso efficace del prodotto.



CARBON KILLER SLIP 2000 Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CARBON KILLER SLIP 2000. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval efektivni
¢isténi a ochranu vasich zbrani bez pouziti drsnych chemikalii. Pfectéte si prosim tuto pfiruc¢ku s bezpecnostnimi
pokyny peclivé, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy pouzivejte CARBON KILLER SLIP 2000 v dobre vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani par.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a domacich zvirat.

NeuZzivejte produkt. V pfipadé poziti okamzité vyhledejte |ékaf'skou pomoc.

Vyhnéte se kontaktu s o¢ima a pokozkou. V pripadé kontaktu dlkladné oplachnéte vodou a vyhledejte
|ékarskou pomoc, pokud podrazdéni pretrvava.

Skladujte produkt na chladném a suchém mist&, mimo pfimé slunelni svétlo a zdroje tepla.

Dodrzujte véechny mistni predpisy tykajici se pouzivani a likvidace cisticich prostredkd.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a v bezpecném stavu pred aplikaci produktu.

¢ Pfi manipulaci s produktem pouzivejte rukavice, abyste se vyhnuli podrazdéni pokozky.

¢ Vyhnéte se pouzivani produktu v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojli vysokého tepla, protoze je
nehorlavy, ale miZe produkovat pary.

o Nemichejte CARBON KILLER SLIP 2000 s jinymi Cisticimi prostiedky nebo chemikaliemi, pokud to vyrobce
neuvadi.

¢ Pokud béhem pouzivani produktu zaznamenate jakékoli nezadouci reakce, prestante produkt pouzivat a
vyhledejte lIékarskou radu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita.
o Shromazdéte potrebné nastroje, jako jsou kartdce a mopy pro aplikaci.

2. Aplikace:
o Pro ¢isténi dill namocte znecisténé ¢asti do CARBON KILLER SLIP 2000 na 5 az 10 minut.
o Po namoceni pouzijte karta¢ nebo utérku k otfeni nebo vycisténi dil{.
o Pro Cisténi hlavné aplikujte produkt pomoci mop( nebo kartacd podle potreby.

3. Po aplikaci:

o Po ¢isténi nasledujte ddkladnou aplikaci oleje proti rzi, abyste ochranili zbran.
o Skladujte jakykoli nepouzity produkt v jeho plivodnim obalu s pevné uzavienym vikem.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakykoli nepouzity produkt a prazdné obaly v souladu s mistnimi predpisy.
o Nepoustéjte produkt do odpadu nebo ho nevyhazujte do bézného domaciho odpadu.
e Zkontrolujte u mistnich Gradd pro spravu odpad( spravné metody likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo dalsi podporu tykajici se CARBON KILLER SLIP 2000 se prosim
obratte na zdkaznické sluzby vyrobce.

Tato pfiru¢ka s bezpecnostnimi pokyny je navrzena tak, aby zajistila bezpecné pouzivani CARBON KILLER SLIP
2000 v souladu s Narizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR). Prosim, peclivé dodrzujte vsechny
pokyny, abyste se vyhnuli potencialnim rizikim a zajistili efektivni pouziti produktu.
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